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Holts

Driving Since 1919 Holis Fmstn"a REDE SI MON Iz

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Holts Start Pilote Démarrage Moteur

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit Holts Start Pilote Démarrage Moteur

Numéro du produit HSTAO001A, 71011010022, 71011010033, 71011300048, 71011300033, 71011290002,
HSTAO0002A

Indications sur Ceci est un MELANGE : aucune information d'enregistrement n'est contenue dans ce

I'enregistrement REACH document. Les bois sont classés dans la catégorie utilisateurs en aval.

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Produit d'entretien automobile.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur A Holts Car Care Product
Holt Lloyd International Ltd
Barton Dock Road
Stretford
Manchester
M32 0YQ - England, UK
+44 (0) 161 866 4800
FAX +44 (0) 161 866 4854
www.holtsauto.com

Personne a contacter Contact Email address: info@holtsauto.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Numeéro d’appel d’urgence FR - INRS Teél :+33 (0)1.45.42.59.59 24hrs

Numéro d’appel d'urgence https://poisoncentres.echa.europa.eu/
national

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification (CE N° 1272/2008)

Dangers physiques Aerosol 1 - H222, H229
Dangers pour la santé STOT SE 3 - H336
humaine

Dangers pour I'environnement Aquatic Chronic 3 - H412

2.2. Eléments d'étiquetage

Pictogramme de danger

Mention d’avertissement Danger
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Mentions de danger

Mentions de mise en garde

Contient

Mentions de mise en garde
supplémentaires

2.3. Autres dangers

The product does not contain

any substance that is
classified as PBT or vPvB

Révision: 3 Remplace la date: 07/09/2015

Holts Start Pilote Démarrage Moteur

H222 Aérosol extrémement inflammable.

H229 Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et
de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.

P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d’ignition.

P251 Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage.

P261 Eviter de respirer les aérosols.

P410+P412 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température supérieure
a 50°C/122°F.

P501 Eliminer le contenu/ récipient selon les réglementations nationales.

OXYDE DE DIETHYLE, naphtha (petroleum), hydrotreated light, OXYDE DE
DIISOPROPYLE, ACETONE

P271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P304+P340 EN CAS D’'INHALATION: Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir
dans une position ou elle peut confortablement respirer.

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON/ un médecin en cas de malaise.

P403+P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére
étanche.

P405 Garder sous clef.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

OXYDE DE DIETHYLE
Numéro CAS: 60-29-7

10-30%
Numéro CE: 200-467-2

Classification

Flam. Lig. 1 - H224
Acute Tox. 4 - H302
STOT SE 3 - H336

naphtha (petroleum), hydrotreated light 10-30%

Numéro CAS: 64742-49-0

Numéro CE: 265-151-9

Classification

Flam. Lig. 2 - H225

Skin Irrit. 2 - H315
STOT SE 3 - H336

Asp. Tox. 1 - H304
Aquatic Chronic 2 - H411
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OXYDE DE DIISOPROPYLE
Numéro CAS: 108-20-3

10-30%
Numéro CE: 203-560-6

Classification
Flam. Lig. 2 - H225
STOT SE 3 - H336

ACETONE
Numéro CAS: 67-64-1

5-10%
Numéro CE: 200-662-2

Classification
Flam. Lig. 2 - H225
Eye Irrit. 2 - H319
STOT SE 3 - H336

BUTANE
Numéro CAS: 106-97-8

5-10%
Numéro CE: 203-448-7

Classification
Flam. Gas 1 - H220
Press. Gas

Le texte intégral de toutes les mentions de danger est présenté dans la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Inhalation

Ingestion
Contact cutané

Contact oculaire

Déplacer immédiatement la personne touchée a l'air frais. Garder la personne touchée au
chaud et au repos. Consulter un médecin immédiatement.

NE PAS faire vomir. Consulter immédiatement un médecin.
Laver la peau soigneusement a I'eau et au savon. Consulter un médecin si une géne persiste.

Enlever les lentilles de contact et ouvrir largement les paupiéres. Continuer de rincer pendant
au moins 15 minutes. Continuer de rincer pendant au moins 15 minutes. Consulter un
médecin si une géne persiste.

4.2. Principaux symptdmes et effets, aigus et différés

Information générale

Inhalation
Ingestion
Contact cutané

Contact oculaire

La sévérité des symptomes décrits varieront en fonction de la concentration et de la durée
d'exposition. Consulter un médecin rapidement si des symptdmes apparaissent aprés le
lavage.

Les vapeurs peuvent provoquer des maux de téte, de la fatigue, des vertiges et des nausées.
Compte tenu de la nature physique du produit, il est peu probable qu'il soit ingéré.
Le contact prolongé avec la peau peut provoquer rougeurs et irritations.

Peut irriter les yeux.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Indications pour le médecin

Traiter en fonction des symptomes.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction
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Moyens d’extinction Eteindre l'incendie avec les moyens suivants: Poudre. Agents chimiques en poudre, sable,
appropriés dolomie, etc.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers particuliers Les conteneurs peuvent éclater violemment ou exploser a la chaleur, a cause d'une montée
en pression excessive.

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de protection a Enlever ou refroidir avec de I'eau les conteneurs a proximité de l'incendie. Utiliser de I'eau
prendre lors de la lutte contre pour maintenir froids les conteneurs exposés a l'incendie et disperser les vapeurs.
un incendie

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles Porter un vétement de protection comme décrit a la Section 8 de cette fiche de données de
sécurité.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la protection Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
de I'environnement

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage Porter des équipements de protection appropriés, y compris des gants, lunettes ou écran
facial, appareil de protection respiratoire, bottes, vétement ou tablier, selon les besoins.
Eliminer toute source d'inflammation. Pas de fumées, d'étincelles, de flammes et toute autre
source d'inflammation a proximité du déversement. Prévoir une ventilation suffisante. Laisser
de petites quantités s'évaporer, si on peut le faire sans danger. Ne pas permettre au produit
de rentrer dans des espaces confinés, a cause du risque d'explosion. Si la fuite ne peut pas
étre arrétée, évacuer la zone.

6.4. Référence a d'autres rubriques

Référence a d’autres sections Pour les équipements de protection individuelle, voir la Section 8. Voir Section 1 pour les
coordonnées d'urgence.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions d'utilisations Tenir éloigné de la chaleur, des étincelles et d'une flamme nue. Eviter tout déversement.
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Prévoir une ventilation suffisante. Eviter l'inhalation
de vapeurs. Utiliser un appareil de protection respiratoire homologué si la contamination dans
I'air est au dessus du niveau acceptable.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Précautions de stockage Bombe aérosol : ne doit pas étre exposé aux rayons directs du soleil ou a des températures
supérieures a 50°C.

Classe de stockage Stockage de gaz comprimé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d’exposition professionnelle
OXYDE DE DIETHYLE
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Limite d'exposition a long terme (VME 8 heures): VLEP 400 ppm 1200 mg/m?
Limite d'exposition a court terme (15 minutes): VLEP 500 ppm 1500 mg/m?

OXYDE DE DIISOPROPYLE

Limite d'exposition a long terme (VME 8 heures): VLEP 250 ppm 1050 mg/m?
Limite d'exposition a court terme (15 minutes): VLEP

ACETONE

Limite d'exposition a long terme (VME 8 heures): VLEP 750 ppm 1800 mg/m?
Limite d'exposition a court terme (15 minutes): VLEP

BUTANE

Valeur moyenne d’exposition (8 heures VME): VLEP 800 ppm 1900 mg/m?
VLEP = Valeurs limites d’exposition professionnelle.

8.2. Contréles de I'exposition

Equipements de protection

Contréles techniques
appropriés

Protection des yeux/du visage

Protection des mains

Autre protection de la peau et
du corps

Mesures d'hygiéne

Protection respiratoire

Prévoir une aspiration générale et locale suffisante.

Porter des lunettes de sécurité conformes a une norme en vigueur si I'évaluation de risques
indique qu'un contact avec les yeux est possible. Les protections suivantes devraient étre
portées: Lunettes de protection contre les projections de produits chimiques ou écran facial.

Porter des gants de protection imperméables résistants aux agents chimiques conformes a
une norme en vigueur si I'évaluation de risques indique qu'un contact cutané est possible. Il
est recommandé que les gants soient faits des matériaux suivants: Caoutchouc (naturel,
latex). EN374

Porter les vétements appropriés pour prévenir tout contact avec le liquide et tout contact
prolongé ou répété avec la vapeur.

Utiliser la sécurité intégrée pour réduire la contamination de I'air a des niveaux d'exposition
admissibles. Ne pas fumer dans la zone de travail. Se laver a la fin de chaque période de
travail et avant de manger, fumer et utiliser les toilettes. Enlever rapidement tout vétement qui
devient contaminé. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.

Aucune recommandation particuliére. Une protection respiratoire doit étre utilisée si la
contamination de I'air dépasse les valeurs limites d'exposition professionnelle recommandées.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur

Point d’éclair

Température d’auto-
inflammabilité

9.2. Autres informations

Aérosol.

Liquide limpide. Incolore.
Solvants organiques.
-38°C

180°C
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Composé organique volatile  Ce produit contient au maximum 635 g/l de COV. Ce produit contient au maximum 92 % de

Cov.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Réactivité La réactivité de ce produit sera typique de celle de la classe de produits suivante:

Hydrocarbures. Produits inflammables/combustibles.

10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique Stable a température ambiante normale.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions Aucune réaction dangereuse ne se produira dans les conditions normales d'utilisation et de

dangereuses stockage.

10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter Eviter la chaleur, les flammes et toute autre source d'inflammation. Eviter le contact avec les
matiéres suivantes: Oxydants puissants. Bases fortes. Acides forts minéraux.

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres incompatibles Aucune exigence spécifique n'est présumée dans des conditions normales d'utilisation.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomposition Un feu créé : Vapeurs/gaz/fumées de : Monoxyde de carbone (CO). Dioxyde de carbone

dangereux (CO2).

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Effets toxicologiques Pas de données enregistrées.

Corrosion cutanée/irritation cutanée

Corrosion cutanéefirritation Provoque une irritation cutanée.
cutanée

Lésions oculaires gravesirritation oculaire

Lésions oculaires Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

graveslirritation oculaire

Sensibilisation respiratoire

Sensibilisation respiratoire Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation cutanée

Sensibilisation cutanée Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales

Essais de génotoxicité - in Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

vitro

Cancérogénicité

Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction

Toxicité pour la reproduction - Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

fertilité
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Toxicité pour la reproduction - Ne contient pas de substance toxique pour la reproduction avérée.
développement

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique

Exposition unique STOT un , » Une seule exposition peut provoquer les effets néfastes suivants: Délipidation,
assechement et gercures de la peau.

toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée

Exposition répétée STOT rép. Pas d'information disponible.

Inhalation L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges. Les vapeurs peuvent
provoquer des maux de téte, de la fatigue, des vertiges et des nausées.

Ingestion Nocif en cas d’ingestion. L'ingestion de produit chimique concentré peut provoquer des
Iésions internes sévéres.

Contact cutané Irritant pour la peau. Le produit a un effet de délipidation de la peau. Peut provoquer un
eczéma de contact allergique.

Contact oculaire Des vapeurs ou spray dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des picotements.
Une exposition répétée peut provoquer une irritation oculaire chronique.

Voie d'exposition Inhalatoire Contact cutané et/ou oculaire.

|RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Ecotoxicité Le produit contient des substances qui sont toxiques pour les organismes aquatiques et qui
peuvent entrainer des effets néfastes a long terme sur le milieu aquatique.

12.1. Toxicité

Toxicité Maybe harmful to aquatic organisms

12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilit¢  Le produit devrait étre biodégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation Pas de données de test particuliéres disponibles.

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité Le produit est partiellement soluble dans I'eau et peut se répandre dans le milieu aquatique.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Résultats des évaluations Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.
PBT et vPvB

12.6. Autres effets néfastes

Autres effets néfastes Aucun connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Méthodes de traitement des  Ne pas percer ou incinérer de conteneurs vides a cause du risque d'explosion. Eliminer les

déchets déchets dans un site d'élimination des déchets agréé selon les exigences de I'autorité locale
d'élimination des déchets. Eviter I'entrée du déversement ou I'écoulement dans les
canalisations, les égouts ou les cours d'eau.

Classe déchet WGK : 2 (Germany)
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|RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1. Numéro ONU

N° ONU (ADR/RID) 1950
N° ONU (IMDG) 1950
N° ONU (ICAO) 1950
N° ONU (ADN) 1950

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
Nom d’expédition (ADR/RID) AEROSOLS

Nom d’expédition (IMDG) AEROSOLS
Nom d’expédition (ICAO) AEROSOLS
Nom d’expédition (ADN) AEROSOLS

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Classe ADR/RID 2.1

Code de classement ADR/RID 5F

Etiquette ADR/RID 2.1
Classe IMDG 2.1
Classe/division ICAO 21
Classe ADN 2.1
Etiquettes de transport

14.4. Groupe d’emballage

Groupe d'emballage None
(ADR/RID)

Groupe d'emballage (IMDG) None
Groupe d'emballage (ICAO)  None
Groupe d'emballage (ADN) None

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance dangereuse pour I'environnement/polluant marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

EmS F-D, S-U

Catégorie de transport ADR 2
Code de restriction en tunnels (D)

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
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Transport en vrac Non applicable.
conformément a I'annexe Il de

la convention Marpol 73/78 et

au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

156.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Réglementations nationales = The Chemicals (Hazard Information and Packaging for Supply) Regulations 2009 (SI 2009
No. 716).

Législation UE Directive Substances Dangereuses 67/548/CEE.
Directive Préparations Dangereuses 1999/45/CE.
Reéglement (CE) N° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008
relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges,

amendé.
Autorisations (Réglement Aucune autorisation spécifique n'est connue pour ce produit.
1907/2006 Titre VII)
Restrictions (Réglement Aucune restriction d'usage spécifique n'est connue pour ce produit.

1907/2006 Titre VIII)

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

|RUBRIQUE 16: Autres informations

Date de révision 11/09/2018
Révision 3
Remplace la date 07/09/2015
Numéro de FDS 14751

Mentions de danger dans leur H220 Gaz extrémement inflammable.
intégralité H222 Aérosol extrémement inflammable.
H224 Liquide et vapeurs extrémement inflammables.
H225 Liquide et vapeurs tres inflammables.
H229 Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
H302 Nocif en cas d’ingestion.
H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévere irritation des yeux.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
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